
Глава 558.

Десять тысяч путей людей и чудовищ (23)

Ночь в клане лис была очень тихой. Не было слышно ни звука, даже жужжания насекомых.

Ши Шэн лежала одна на кроне самого большого дерева клана лис.

Небо было полно звезд.

Ее глаза были открыты, и в них отражалось все небо.

Она была похожа на хрупкую куклу.

После долгого молчания она закрыла глаза.

К тому времени, как она снова открыла их, звезды на небе исчезли, оставив только пустоту и
темноту.

Она медленно протянула руку к похожему на планшет предмету, на котором постоянно
двигались многочисленные буквы и цифры.

Скорость была так велика, что невооруженным глазом ничего нельзя было разглядеть.

Внизу дисплея был виден индикатор выполнения.

78%……

«Слишком медленно».

Ши Шэн немного повозилась с ним и положила обратно.

«Сяо И, ты там наверху?» Внезапно внизу раздался голос Ву Чэня.

Ши Шэн потянулась за ветки рядом с собой, листья трепетались и шелестели.

Ву Чэнь взлетел вверх и приземлился рядом с Ши Шэн.

«Сяо И. - Ву Чэнь посмотрел на нее, - я собираюсь найти своего учителя. Вы…»

«Пока». Ши Шэн махнула рукой.

Ву Чэнь горько улыбнулся.

Он ожидал этого еще до того, как пришел сюда.

Она была бессердечным созданием, и никто не ожидал от нее иного отношения.

Она всегда себя так ведет.

Вот почему она мне нравится.

Ву Чэнь сдержал свои эмоции и осторожно спросил: «Вы и мой учитель… » что с вами
происходит?



Раньше она не могла жить без мастера.

Но теперь ей все равно, она даже хотела убить его.

Ши Шэн повернулась, заметив удивленный взгляд Ву Чэня, и спокойно ответила: «Он не тот
человек, которого я ищу».

Для нее Цин Хань никем.

Он стал для нее таким же, как и люди этого мира.

Ву Чэнь никогда не понимал ее, особенно сейчас. Он открыл рот, но ничего не сказал.

Даже если он спросит, она не ответит.

Даже если она ответит, он не поймет.

После того как Ву Чэнь покинул клан, Король Лис был на седьмом небе от счастья.

Если бы не Ву Чэнь, вернувший Ши Шэн, Король прогнал бы его.

Он боялся, что его дочь влюбится в человека.

Затем король Лис начал назначать Ши Шэн свидания вслепую.

Первым делом он выбрал кандидатов из лисьего клана. Все, кто были в подходящем возрасте и
достаточно красивы, находились под вниманием короля Лис.

Распорядок дня Ши Шэн выглядел следующим образом:

Свидание вслепую.

Свидание вслепую.

Свидание вслепую.

Однако Ши Шэн решила этот вопрос жестко.

«Женится на мне только тот, кто сможет одолеть меня».

Те, кто приходил на свидание, возвращались в синяках.

Король Лис был очень зол.

«Я не должен был отдавать этой девке и половины своего боевого опыта».

Желание короля Лис выдать Ши Шен замуж осталось невыполненным.

Король Лис очень устал.

«В мире демонов, похоже, скоро начнется война, но я еще не нашел человека, который мог бы
защитить мою дочь».

Но у короля Лис вскоре не осталось на это времени. Действия Сюань Фэна не терпело
отлагательств, он уже отбил несколько крупных кланов.



Нападки против клана лис становились все более частыми. Сюань Фэн определенно одерживал
верх над Лисьим королем.

Весь клан лис переживал тяжелые времена.

Одни уговаривали короля Лис подчиниться Сюань Фэну, другие настаивали на том, чтобы
сражаться против него.

Конечно, Король лис не желал подчиняться Сюань Фэну. Не говоря уже о том, что Сюань Фэн
однажды издевался над ее дочерью, он никогда бы не сдался.

«Между прочим… я все еще не знаю причины ненависти между Сюань Фэном и моей
дочерью».

Чем больше Король Лис думал об этом, тем больше убеждался, что в этом есть что-то
подозрительное.

Он был одурачен этой маленькой девченкой.

Король лис в гневе пошел разбираться с Ши Шэн.

«Как она смеет обманывать меня? Непослушная девка ищет наказания».

……

«А где же юная мисс?»

Гневный рев напугал маленького демона-лиса, который охранял комнату снаружи.

«Мисс … Мисс спит».

«Спит... Она умеет только спать. Заставьте ее проснуться».

«…Да».

Маленький демон-лис поспешил в комнату.

Мисс в последнее время не выходила на улицу. Почему Король так зол на нее?

Ши Шэн проснулась и неохотно подошла к двери. Глядя на разъяренного короля, она была в
непонимании происходящего.

«Я была такой послушной в последнее время».

«Почему Король Лис снова сердится?»

Король Лис махнул рукой, давая знак остальным уйти.

«Маленькая девчонка, что случилось между тобой и Сюань Фэном?»

Почему он снова спрашивает об этом?

«Ваше величество…»

«Не пытайся меня одурачить. Ты должна знать, что происходит сейчас. Сюань Фэн хочет



объединить мир демонов, и клан лис будет вовлечен во все это».

«А?»

«Имеет ли это какое-то отношение в моей ненависти к тебе?»

«Просто он мне не нравится. Ши Шэн пожала плечами».

Король Лис погладил бороду и сердито посмотрел на нее.

«Как хорошо у тебя получается нести чушь».

«Ваше величество, вы хотите объединить мир демонов?»

Ши Шэн вдруг наклонилась к нему.

«Мир демонов перестал нуждаться в хозяине, каждый клан имеет своего короля и живет в
гармонии».

«Ваше Величество, учитывая нынешнее положение Сюань Фэна, весьма вероятно, что у него
все же получится объединить мир демонов. Мы больше не можем ждать».

Лицо Лисьего короля помрачнело: «Конечно, я понимаю это, но наши вооруженные силы
слабы».

Сюань Фэн за короткое время захватил несколько крупных кланов и теперь является самой
могущественной партией в мире демонов.

«Не беспокойтесь, я найду способ». Ши Шэн похлопала его по груди.

Король Лис подозрительно посмотрел на нее: «Если это шутка, тебе лучше послушно остаться
в клане».

Ши Шэн скривила губы и промолчала.

Король Лис снова рассердился и отчитал Ши Шэн.

После того, как король закончил, то совершенно забыл, зачем пришел сюда.

Ши Шэн должна убить Сюань Фэна, поэтому она определенно не хочет позволить ему
объединить мир демонов.

Этой ночью Ши Шэн выскользнула из клана лисицы и пришла к оставшимся кланам, которые
Сюань Фэн еще не тронул.

Она нанесла им «добрый и дружеский» визит.

Поэтому в следующие дни другие кланы отправились в клан лис и начали попросить о союзе.

В последние дни к лисьему клану приходило много людей, Король Лис был очень занят. К тому
времени, когда он вспомнил о Ши Шэн, прошло уже почти полмесяца.

Однако он не нашел дочери в Лисьем клане.

Маленький демон-лис, который следил за Ши Шэн, был заперт в комнате уже как полмесяца.



После освобождения, маленький демон-лис плакал и жаловался лисьему королю на то, что
вытворила Ши Шэн.

Но Король Лис не мог наказать свою дочь.

«Моя дочь настолько сильна, что я должен винить ее за то, что другие слишком слабы?»
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